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ROOM SERVICE

o

O servigo de room service estd disponivel 24h e tem o valor de 10€, por cada pedido realizado.
Room service is available 24h and has a fee of 10€ for each request.

Para solicitar o servigo de room service, por favor marque: 9 | 7o request room service, please dial: 9
Ivaincluido a raxa lcgal em Vigor. Se tiver alguma restrigao alimentar, queira por favor informar-nos. ‘ Vat included. Sbould_ you have any dz'f[my restrictions, Kfmd[y z'rgﬁ)rm us.






PEQUENO-ALMOCO | BREARFAST

das 7h30 as 11h | from 7.30 A.M to 11 A.M

Selec¢ao de paes (trigo, integral, sementes, beterraba,
curcuma e noz, baguete francesa) | Selection of breads (wheat,
whole, seeds, beetroot, turmeric and walnut, French baguette)

Selecgio de Viennoiserie | Pastry Selection:
Croissant
Pastel de Nata | Custard tart
Bolo Caseiro | Homemade cake
Bolo de Arroz / Queque | Rice Cake / Muffin
Escargot au raisin | Raisin puff pastry

Selecciao de Queijos&Enchidos | Cheese ¢ Cold cuts Selection
Selecgdao de Fumados | Smoked delicacies Selection

Fruta (laminada/pega, salada) | Fruit (laminated/piece, salad)
Tagas de Cereais | Cereal Bowls

Iogurte (simples, granola, sementes, fruta)
Yogurt (plain, granola, seeds, fruit)

Panquecas (compota de frutos vermelhos, banana, nutella)
Pancakes (compote with red fruits, banana, nutella)

Ovos | Eggs:
Omelete simples/composta/de claras
Simple/ composed/white omelet
Benedict/Florentine/ Abacate | Benedict/Florentine/Avocado
Cozido | Boiled
Estrelado | Fried

English Breakfast (feijao cozido, cogumelos, salsicha,
tomate assado, ovos mexidos, bacon) | (baked beans,
mushrooms, sausage, roasted tomatoes, scrambled eggs, bacon)

Bebidas Rotativas: (1 por dia) | Revolving Drinks: (1 per day)
Verde - pepino, aipo, uva, folha de couve
Green — cucumber, celery, grape, cabbage leaf
Sun - banana, abacaxi, gengibre, baunilha
Sun — banana, pineapple, ginger, vanilla
Red Fruit — mirtilo, morango, couve flor, leite
Red Fruit — blueberry, strawberry, cauliflower, milk

Bebidas Diarios | Daily Drinks:
Sumo Nartural de Laranja | Natural Orange Juice
Sumo Natural de Abacaxi,/Hortela
Natural Pineapple & Mint Juice
Agua Aromatizada | Flavored Water

Se tiver alguma restricao alimentar, queira por favor informar-nos. | Vat included.
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SANDES & PETISCOS
SNACKS & SANDWICHES

(<)

Texturas de Abacate | Avocado textures 11€
Abacate / lima / coentros / pimento / pepino |A1/0md0 / lime /
coriander / pepper / cucumber

Tabua de Queijos & Enchidos 18€
Cheese & Sausages Selection Board

Selecio de 3 variedades de queijos e 3 enchidos / compotas /

tostas / frutos secos | 3 varieties of cheese and 3 different cold cut /

Jams / toasts / drj/ ﬁuits

Prego do Lombo | Sirloin steak sandwich 15€
Pao rustico / qucijo amantcigado / compota de cebola / batata frita |
Steak sandwich - rustic bread / buttered cheese / onion jam / ﬁ‘mf}{ ﬁ‘lfj

Hamburguer de Novilho | Beef Burger 15€
Bacon / qucijo cheddar / alface iceberg / tomate / mostarda dijon |
Bacon / cheddar cheese / z’ceberg lettuce / tomatoes /' dl]&ll mustard

Foccacia com legumes | Foccacia with vegetables 11€
Legumes grelhados / molho de pesto / batata frita |

Grilled zfegetz,zb/es / pesto sauce /| french ﬁz’fx

SALADAS
SALADS

o

Burrata 11€
Granola de framboesa / chutney de cebola engibre / salada de folhas
tenras | Raspberry Granola / onion and ginger jm‘my / tender leafs salad

Salada César | Caesar Salad
Classica | Classic 9€
Frango | Chicken 11€

SOPAS
SOUPS

©

Creme de Legumes | Creamy vegetable soup 6€

Sopa de Peixe | Fish soup 14€

Iva incluido a taxa lcgal em vigor. Se tiver alguma restriao alimentar, queira por favor informar-nos. | Vat included. Should you have any dimzry restrictions, kindly inform us.



PASTA & SOBREMESAS
RISOTTO DESSERTS

o ©

Risotto de Espargos | Asparagus Risotto 16€ Tarte de Lima e manjericio | Lime and basil tart 7€
Lima | manjericao | mascarpone | Lime / basil / mascarpone

Linguini Pomodoro ¢ Manjericio 12€

Linguini Pomodoro and Basil Brownie de Chocolate | Chocolate brownie 9€
Caramelo salgado | baunilha | Saled caramel / vanilla

Risotto de Camario | Shrimp Rrisotto 17€

Gengibre / lemon grass / manjericio | Ginger / lemon grass / basil Fruta Laminada | Sliced  fruit 5€

PRATOS PRINCIPAIS MENU INFANTIL
MAIN COURSES RIDS MENU

° S
Robalo | Sea Bass 22€ Linguini Pomodoro 9€
Robalo | arroz de bcrbigao | coentros | limao confit ‘ Cockle rice /
coriander / lemon confit Preguinho no Prato (140gr)com batata frita 16€

Steak with french fries and egg

Bife & Portuguesa | Portuguese Style Steak 25€
Presunto | ovo | batata | alho | vinagre | Ham / egg / potatoes / Douradinhos com arroz branco 11€
garlic/ vinager Fish fingers with white rice

Iva incluido a taxa lcgal em vigor. Se tiver alguma restricao alimentar, queira por favor informar-nos. | Vat included. Should you have any die[my restrictions, kiﬂd/y inform us.



AFTER HOURS

das 23h as 7h30 | from 11 PM to 7:30 A.M

)
SOPAS | SOUPS
Creme de Legumes | Creamy vegetable soup 6€
Sopa de Peixe | Fish Soup 14€

PARA PICAR | HAVE A BITE

Tabua de Queijos & Enchidos 18€
Cheese & Sausages Selection Board

Foccacia com legumes grelhados e molho de pesto 11€
Foccacia with grilled veggies and pesto sauce

Salada César | Caesar Salad:

Classica | Classic 9€
Frango | Chicken 11€
SOBREMESAS | DESSERTS
Tarte de Lima e manjericio | Lime and basil tart 7€
Fruta Laminada | Sliced fruit 5€

Ivaincluido ﬁtaxalcgal emvigor.Se tiver alguma restricioalimentar, queirapor favor
informar-nos. | Vat included. Should you have any dif[my restrictions, é’iﬂd/y inform us.




